ORGULL

escriute; en la b, y v, a moltes diccions, tampoch sens
coneix distinccié al pronunciar, més si al escriure»
(Adages, p. 21): alli sembla haver-se usat en el sentit
de “articulacid, pronunciacid’; -sacid, Belv. 1805]; or-
ganitzador [-sador, Lab. 18881; organitzat, adj. [Fde
Malla: «--- organitzat per gran seny de natura ---» (Pe-
cadorR, DAg.); 1498, Egidi Roma].

Cpr.: Organo-, primer element dels compostos amb
organo-: organogen, organogénia, organografia, orga-
nografic, organoléptic, organologia, organoplastic.

1 Fou sentida per Giner i Marc a Bellmunt de Mes-

qui i Torre del Comte (26-v-55). —2 L’usa el tor-

tosi Vergés Pauli en Espurnes de lar: «se posen a

cantar, petd més desafinats que un orggi de gatss

(v, p. 20) i «Seu: cor i orgui» (v, p. 53). — 3 Coro- 13

mines en les seves memories del viatge a I'Ebre

(1923) es referia a: «La Roca dels Orguins, on les

. pedtes fan com les flautes d’un orgue, entre Miravet

i Benifallet a la dreta de 'Ebre».—4 En un doc.

arag. de 1369 hi ha arguinas (enfront del cast. argue- 20

nas) i en aragonés es donen a més arguisio (al-), ar-

guifia «espuerta de mimbres», mots relacionats amb
el cast. angarillas: JCoromines explica aquestes for-
mes amb 7 com a regressions d’arguisiello < argue-

niello i -niella, és a dir que atribueix el tancament 25

a lefecte de la iod; veg. DECH 1, 268433ss. —

5 Fabra dedica una «conversa filoldgica» a aquesta

qiiestié (n.°2 522, en I'ed. Barcino). — 8 El mot apa-

reix ja en el Vocabulista de RMarti, un cop com a

organes traduint ar, purg (o sigui ‘alforges’), p. 934, 30

i un altre cop com a orguines amb I'equivalent lati

de reservatorius (p. 559).
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Orguena “cetaci’, V. orca  Orguener, orguenet, or-
guer, orgueta, orgui, orguinells, orguinetes, V. orgue 33

ORGULL, juntament amb el fr. orgueil, it. orgoglio,

111, 12-13); Blang., NCi. 1, 174.25; 188.12; Jaume I:
«quan hom ha dels bens temporals una partida, aquels
qui més n’an, han major erguyls (Cron, cap. 530, ed.
Barcino, 1x, 52); Muntaner: «que la miseticordia de
Déu --- abatrd lergull e la malvestat d’aquella mala
gent» (Cron., cap. 129, ed. Barcino, 1v, 34.15);2 ergull
en Jaume March (1371), 1222, i en Aversé (c. 1398),
1439, 15; escrit erguyll en Eiximenis, Ter¢ (DAg.);
figura també en el Spill: «car totes van / ab grans en-
tulls, / pompes, ergulls, / vanes despeses» (v. 7632);
argull en Pere Cerimonids, Cron., cap. 199, i en Fde
Malla, PecadorR (DAg.). Lacav. (1696) duu exclusiva-
ment orgull (orgullds etc.) amb una munié d’exemples
i fraseologia; 3 Lab. 1839 remet d’argull a orgull, men-
tre Escrig dna per a Valéncia argull i orgall, i de fet
argdl o argdl es pot sentir avui dia en moltes loca-
litats.

El mot s’ha usat també en I'acc. de ‘ufanor, fertilitat
(parlant de les plantes)’ com l'it. rigoglio “fertilitat’ en-
front d’orgoglio ‘orgull’; Agusti, Secrets d’Agr. diu un
cop que «en la lluna nova posarien les cols molt ar-
gully (£° 23) i Lacav. (1696} s. v. arbre inclou la frase
arbres de desmasiat orgull amb I'equivalent lati de
«luxuriantes arbores»; accepcié que era molt més an-
tiga, com ho prova I"ds d’orgullés per Eiximenis amb
referéncia a marjals i llocs ergullosos (infra). Avui or-
gull en aquesta acc., se sent al Priorat, Tort. i Gandesa
segons AlcM.

L’adjectiu germanic URGOL, del qual deriva 'abstrac-
te *URGOLE, és documentat Unicament en alt alemany
antic (urguol «insignis») i sembla haver estat pataula
d’extensié local en els dialectes germanics, sols repre-
sentada en alt i baix alemany, llengua aquesta darrera
a la qual pertanyia el dialecte dels francs. El tracta-
ment fonétic és regular, car és ben sabut que la o
llarga germanica tenia timbre obert, i com a tal es re-
produeix en les llenglies romaniques (Gamillscheg,

oc. orguelb, -guolbV prové del franc. *URGOLT ‘excel- R. G. 1, p. 241; comp. p. 225). D’aqui el cat. orgull <
Iéncia’, detivat de *URGOL “insigne, excellent’ (a.-al. an-  *URGOLI, com #/! < 6ctLy, vull < vOLEO0, amb el re-
tic urguol id.). [J 1.2 doc.: urgul, Hom. Org., 2v16, 40 sultat de ¢ > # davant palatal; oc. ant. orguelb,
ergul ib., 2r18, 7rl, -guolb. El cast. orgullo, d’altra banda, tot i ésser do-
Ultra aquest exemple d’zrgull de les Hom. Org., tto-  cumentat ben d’hota (argullo en text de c. 1270, or-
bem orgull en un escrit de 1299: «E con (=com) ell,  gullo en JManuel i JRuiz, urgulloso en el Cid) no pot
senyor, no [vul]la estar a vostre consell, nostre Se- venir directament de la base germanica postulada, car
nyor [hla li donada aquesta disciplina, car peccat de 47 el resultat davant palatal hauria estat *orgojo: deu ser
desconexenga e d’orgull li desplau més que negun pec-  per tant un manlleu del catala orgall, I"onica forma ro-
cat» (Finke, Acta Arag. 111, 84.5), i el verb orgullar en  manica amb # (veg. la detallada exposicié d’aquesta
ACanals (infra). No hi ha dubte, doncs, que orgull  qiiestié en el DECH 1v, 296524ss.).
amb els seus derivats (orgullds etc.) era forma comuna Deriv.: Orgullanga: en forma d'ergullanca el recull
en la llengua, com ho és avui dia, perd el llenguatge 50 el DAg. a Barcelona, Orgulids, -osa [er-, 1229;4 Llull:
escrit antic sembla haver preferit la variant ergull (ja  «Cascuna de nds pot guanyar mérit si sab remembrar,
en Hom. Org. al costat d’orgall) i argull: formes que con veu ergulloses vestimen[tls» (Blang., NCI. 1,
sén també freqilents en la llengua d’Oc. 155.24), «Temps ha estat que clergues sulien ésser
Mot ben documentat amb els seus derivats en tota  ergulloses» (ib. 11, 88.13); Muntaner: «los grechs ---
classe de textos, especialment en Llull que condena 33 s6n les pus ergulloses gents del mén» (Cron., capi-
Torgull repetidament com a vici de superbia: «ergull  tol 203, ed. Barcino, vi, 28.4; -osos, cap. 119, 1v,
fa als hdmens ergallosos aucite e robar e enganar los  10.5);5 Eximplis Mir. 11, 263; Ausias March: «'om
homens pobres», «ergull, Sényer, fa a nosaltres encal-  ergulds desija honrat ser» (cvi, 339); fi S. xv, Viudes
car I'honor d’aquest mdn, e ergull nos fa desijar los  Donz., v. 371; ar-, Busa-Nebr. (1507); orgullds, DTo.
delits e les benanances d’aquest mén» (Contempl., 8 (1670), Lacav. (1696), Belv. 1805, Lab. 1839; Eixi-
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